5. Pide también al Secretario General que le presente
en su cuadragésimo quinto periodo de sesiones un informe
sobre la aplicacion de la presente resolucion.

&la. sesion plenaria
15 de diciembre de 1989

44/118. Avances cientificos y tecnologicos y su repercu-
sion en la seguridad internacional

A

AVANCES CIENTIFICOS Y TECNOLOGICOS
Y SU REPERCUSION EN LA SEGURIDAD INTERNACIONAL

La Asamblea General,

Recordando su resolucion 43/77 A, de 7 de diciembre
de 1988,

Observando con preocupacion la posibilidad de que los
avances tecnologicos sean aplicados con fines militares, lo
que podria darlugar a una categoria totalmente nueva de
sistemas de armamentos,

Reconociendo que ello tendria un efecto negativo en el
ambiente de seguridad y causaria un grave retroceso en los
esfuerzos de desarme,

Destacando que, en ese contexto, es importante impedir
ese efecto negativo tratando de resolver efectivamente este
problema y velar por que los avances cientificos y tecnolo-
gicos sean aprovechados en beneficio comun de la humani-
dad,

Reconociendo también el interés de la comunidad inter-
nacional en esta materia y la necesidad de mantener en
cuidadosa observacion tales avances,

Reconociendo ademas que los avances cientificos y tec-
nologicos pueden tener aplicaciones para fines civiles y mi-
litares y que hay que mantener y estimular los avances
cientificos y tecnoldgicos para su aplicacion civil,

Subrayando que la propuesta que figura en la resolucion
43/77 A debe entenderse sin perjuicio de la investigacion y
el desarrollo con fines pacificos,

Habiendo examinado el informe del Secretario General
sobre esta cuestion%8,

1. Toma nota de la labor preliminar realizada por el
Secretario General para seguir los avances cientificos y
tecnologicos futuros, especialmente los que puedan tener
aplicaciones para fines militares, y para evaluar su reper-
cusion en la seguridad internacional,

2. Pide al Secretario General que concluya esta labor
para que pueda presentarle un informe en su cuadrage-
simo quinto periodo de sesiones;

3. Toma nota de que los Estados Miembros ya han co-
menzado el proceso de creacion de grupos nacionales de
expertos;

4. Alienta alos Estados Miembros a que participen co-
municando sus opiniones al Secretario General y creando
grupos a nivel nacional para vigilar y evaluar los avances;

5. Decide incluir en el programa provisional de su cua-
dragésimo quinto periodo de sesiones el tema titulado
“*Avances cientificos y tecnologicos y su repercusion en la
seguridad internacional™.

&la. sesion plenaria
15 de diciembre de 1989
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B
CIENCIA Y TECNOLOGIA PARA EL DESARME

l.a Asamblea General.

Considerando que la ciencia y la tecnologia pueden con-
tribuir de manera importante a la solucion de los proble-
mas de la humanidad, particularmente a la promocion del
desarrollo economico v social,

Tomando notu del interes de la comunidad mternacional
en la utilizacion de los logros cientificos y tecnologicos
para fines pacificos,

Reconociendo las enormes posibilidades que ofrece el
progreso cientifico y tecnoldgico en apoyo de las negocia-
ciones sobre desarme y la aplicacion de los resultados de¢
esas negociaciones en lo que respecta a, entre otras cosas,
la verificacion del cumplimiento de los acuerdos sobre li-
mitacion de armamentos y desarme y la transformacion de
la industria militar en ndustria de produccion civil,

Acogiendo complacida las actividades que han empren-
dido hasta el momento en la materia los Estados y las ins-
tituciones cientificas y tecnologicas nacionales e interna-
cionales.

Teniendo en cuenta que los Estados mas avanzados en
materia de ciencia y tecnologia tienen una responsabilidad
especial en cuanto a la promocion de la aplicacion de la
ciencia y la tecnologia en la esfera del desarme y a la difu-
sion de informacion sobre el particular,

Considerando que es necesario intensificar y ampliar
esas actividades, asi como la cooperacion internacional,
con miras a la utilizacion de los logros cientificos y tecno-
logicos para fines relacionados con el desarme, en las esfe-
ras, entre otras, de la verificacion del cumplimiento de los
acuerdos de limitacion de armamentos y desarme, la apli-
cacion de tecnologias para mejorar los medios de verifica-
cion y la transformacion de la industria militar en indus-
tria de produccion civil,

I. Toma nota de las actividades nacionales e interna-
cionales encaminadas a la utilizacion de los logros cientifi-
cos y tecnologicos para fines relacionados con el desarme,

2. Exhorta alos Estados Miembros y a las organizacio-
nes intergubernamentales y no gubernamentales a intensi-
ficar y ampliar esas actividades, a desarrollar la coopera-
cion internacional en la materia y a mantener informada a
las Naciones Unidas de los progresos en esa esfera;

3. Decide incluir en el programa provisional de su cua
dragesimo quinto periodo de sesiones un tema titulado
“Ciencia y tecnologia para el desarme™.

81a. sesion plenaria
15 de diciembre de 1089

44/119. Examen de la aplicacion de las recomendacio-
nes y decisiones aprobadas por la Asamblea Ge-
neral en su décimo periodo extraordinario de

sesiones

A

PROGRAMA COMPRENSIVO DE DESARME

La Asamblea General,

Recordando su resolucion 2602 E (XXI1V), de 16 de di-
ciembre de 1969, en la cual declaro el decenio de 1970 De-
cenio para ¢l Desarme y solicito, entre otras cosas, a la en-
tonces Conferencia del Comité de Desarme que elaborara
un “programa detallado, relativo a todos los aspectos det
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problema de hacer cesar la carrera de armamentos y lo-
grar el desarme general y completo bajo un control inter-
nacional eficaz, que proporcionaria a la Conferencia una
pauta indicadora del camino que deberia seguir en sus tra-
bajos ulteriores y en sus negociaciones™,

Recordando también su resolucion 35/46, de 3 de di-
ciembre de 1980, mediante la cual aprobo la Declaracion
del decenio de 1980 Segundo Decenio para el Desarme en
la que, entre otras cosas, hizo un llamado a la elaboracion
del programa comprensivo de desarme con la mayor ur-
gencia,

Recordando ademas su resolucion 43/78 K, de 7 de di-
ciembre de 1988, en la cual observo que el Comite ad hoc
sobre el programa comprensivo de desarme de la Confe-
rencia de Desarme habia convenido en *‘reanudar su labor
al comienzo del periodo de sesiones de 1989 de la Confe-
rencia con el firme proposito de completar la elaboracion
del programa para su presentacion a la Asamblea General,
a mas tardar en su cuadragésimo cuarto periodo de sesio-

X}

nes”,

Habiendo examinado el informe del Comite ad hoc sobre
el programa comprensivo de desarme acerca de su labor
durante el periodo de sesiones de 1989 de la Conferencia
de Desarme®, que constituye parte integrante del informe
de la Conferencia,

Reconociendo los esfuerzos del Comité ad hoc sobre el
programa comprensivo de desarme v los progresos sustan-
ciales alcanzados hasta ahora.

Consciente de la necesidad de continuar la labor sobre el
programa comprensivo de desarme, elaborado sobre los
textos ya acordados, con miras a resolver las cuestiones
pendientes y asi concluir negociaciones sobre el programa,

Recordando su resolucion 43/78 L, de 7 de diciembre de
1988, en la cual declaro el decenio de 1990 Tercer Decenio
para el Desarme,

Considerando que la conclusion de la elaboracion del
programa comprensivo de desarme constituiria una con-
tribucion importante para el éxito del Tercer Decenio para
el Desarme y al papel que desempenan las Nactones Uni-
das en la esfera del desarme,

1. Exhorta a la Conferencia de Desarme a que consi-
dere, al comienzo de su periodo de sesiones de 1991, la rea-
nudacion de la labor del Comité ad hoc sobre el programa
comprensivo de desarme con el proposito de resolver las
cuestiones pendientes para concluir laelaboracion del pro-
grama,

2. Decideincluir en el programa provisional de su cua-
dragésimo sexto periodo de sesiones el tema titulado **Pro-
grama comprensivo de desarme”

81a. sesion plenaria
15 de diciembre de 1989

B

NO UTILIZACION DE ARMAS NUCLEARES
Y PREVENCION DE UNA GUERRA NUCLEAR

La Asamblea General,

Recordando que, de conformidad con el parrafo 20 del
Documento Final de su décimo periodo extraordinario de
sesiones!?, primer periodo extraordinario de sesiones dedi-
cado al desarme, las medidas eficaces de desarme nuclear y

99 Documentos Oficiales de lu Asamblea General, cuadragesimo cuarto
periodo de sesiones. Suplemento No. 27 (A/44/27), parr 100

la prevencion de una guerra nuclear tiencn la mas alta
prioridad, y que este compromiso fue reafirmado por la
Asamblea en su duodeécimo periodo extraordinario de se-
stones, segundo periodo extraordinario de sesiones dedr-
cado al desarme.

Recordando tambien que cn el parrafo 58 del Docu
mento Final se senala que todos los Estados, y en particu-
lar los Estados poseedores de armas nucleares. deberian
examinar lo antes posible diversas propuestas encamina-
das a garantizar la no utilizacion de armas nucleares, fa
prevencion de la guerra nuclear y otros objetivos conexos,
cuando sea posible mediante acuerdos internacionales, v
asegurar de ese modo que o se ponga cu peligro la super-
vivencia de la humanidad,

Recordando ademas que en el decimoquinto periodo cs-
traordinario de sesiones, tercer periodo extraordinario de
sesiones dedicado al desarme, se reconocio en general que
la prevencion de la guerra nuclear era una cuestion de fun-
damental importancia y que habia que perseverar enérgi-
camente en los esfuerzos concretos de caracter bilateral,
regional o multilateral y reforzar las medidas encaminadas
a reducir y finalmente eliminar el riesgo de guerra nuclear,

Reafirmando que los Estados poseedores de armas nu-
cleares tienen la responsabilidad primordial de realizar ¢l
desarme nuclear vy de adoptar medidas encaminadas a evi-
tar el estallido de una guerra nuclear, y que a todos los Es-
tados poscedores de armas nucleares, en particular a los
que tienen los arsenales nucleares mas importantes, cabe
una responsabilidad especial en la tarea de lograr los obje-
tivos del desarme nuclear,

Destacando que una guerra nuclear no puede ganarse v
nunca debe librarse,

Acogiendo con beneplacito la entrada en vigor y la aplica-
cion del Tratado entre los Estados Unidos de Ameérica y la
Union de Republicas Socialistas Sovieticas sobre la elimi-
nacion de sus misiles de alcance intermedio y de menor al-
cance!* como un primer paso valioso hacia la reduccion de
las armas nucleares, asi como las medidas adoptadas por
ambos Estados para reducir el riesgo de guerra nuclear, in-
clusive el establecimiento y la puesta en funcionamiento de
centros para reducir los riesgos nucleares,

Expresando la esperanza de que se adopten otras medi-
das para reducir v. finalmente, eliminar el riesgo de guerra
nuclear,

Tomando nota de las ideas dirigidas a ese fin, inclusive fa
sugerencia de examinar la posibilidad de establecer un
centro de alerta nuclear multilateral para reducir el riesgo
de una funesta interpretacion erronea de lanzamientos nu-
cleares no intencionales,

Observando que la Novena Conferencia de Jefes de Es-
tado o de Gobierno de los Paises no Alineados. celebrada
¢n Belgrado del 4 al 7 de septiembre de 1989, en su docu-
mento final sobre seguridad internacional y desarme?, re-
caleo la necesidad de concertar un acuerdo internacional
por el que se prohibiera el uso de los armamentos nuclea-
res en cualesquiera circunstancias,

Acogiendo con beneplacitolos recientes avances en la es-
fera del desarme, inclusive el inicio en Viena de nuevas ne-
gociaciones sobre tuerzas armadas convencionales y sobre
medidas de fomento de la confianza y de la seguridad
en Europa,

Reculeando que, a fin de mantener la paz y la seguridad
internacionales, los conceptos y doctrinas militares deben
tener un caracter estrictamente defensivo,

1 Considera que las declaraciones solemnes formula-
das o reiteradas ¢n su duodécimo periodo extraordinario
de sestones por dos de los Estados poseedores de armas nu
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cleares, en lo concerniente a sus respectivas obligaciones
de no ser los primeros en utilizar armas nucleares, ofrecen
un medio importante de reducir ¢l peligro de una guerra
nuclear;

2. Expresa la esperanza de que los Estados poseedores
de armas nucleares que aun no lo hayan hecho consideren
la posibilidad de formular declaraciones analogas en el
sentido de no ser los primeros en utilizar armas nucleares:

3. Pideala Conferencia de Desarme que inicie las ne-
gociaciones con respecto al tema de su programa relativo a
la prevencion de una guerra nuclear y que considere, entre
otras cosas, la posibilidad de elaborar un instrumento in-
ternacional de caracter juridico vinculante en que se esta-
blezca la obligacion de no ser los primeros en utilizar ar-
mas nucleares;

4. Decideincluir en el programa provisional de su cua-
dragésimo quinto periodo de sesiones el tema titulado **No
utilizacion de armas nucleares y prevencion de una guerra
nuclear”.

&la. sesion plenaria
15 de diciembre de 1989

C
INFORME DE LA COMISION DE. DESARME

La Asamblea General,

Habiendo examinado el informe anual de la Comision de
Desarme3s,

Destacando nuevamente la importancia de la aplicacion
efectiva de las recomendaciones y decisiones pertinentes
contenidas en el Documento Final del décimo periodo ex-
traordinario de sesiones de la Asamblea General!7, primer
periodo extraordinario de sesiones dedicado al desarme,

Teniendo en cuenta las secciones pertinentes del Docu-
mento de Clausura del duodécimo Eeriodo extraordinario
de sesiones de la Asamblea General®3, segundo periodo ex-
traordinario de sesiones dedicado al desarme,

Teniendo en cuenta tambien las difundidas opiniones ex-
presadas durante el decimoquinto periodo extraordinario
de sesiones de la Asamblea General, tercer periodo ex-
traordinario de sesiones dedicado al desarme,

Considerando la funcion que se ha confiado a la Comi-
sion de Desarme y la contribucion que debe hacer a la ta-
rea de examinar diversos problemas en la esfera del de-
sarme y formular recomendaciones al respecto, asi como
de promover la aplicacion de las decisiones pertinentes del
décimo periodo extraordinario de sesiones,

Recordando sus resoluciones 33/71 H, de 14 de diciem-
bre de 1978, 34/83 H, de 11 de diciembre de 1979, 35/152
F, de 12 de diciembre de 1980, 36/92 B, de 9 de diciembre
de 1981, 37/78 H, de 9 de diciembre de 1982, 38/183 E, de
20 de diciembre de 1983, 39/148 R, de 17 de diciembre de
1984,40/152 F, de 16 de diciembre de 1985, 41/86 E, de 4
de diciembre de 1986, 42/42 G. de 30 de noviembre de
1987 y 43/78 A, de 7 de diciembre de 1988,

1. Toma nota del informe anual de la Comision de De-
sarme;

2. Observa que la Comision de Desarme no ha con-
cluido aun el examen de algunos temas de su programa,
pero observa también con satisfaccion los progresos conse-
guidos respecto de algunos de c¢sos temas;

3. Recuerdala funcion de la Comision de Desarme en
su caracter de organo especializado de deliberacion dentro
del mecanismo de desarme multilatcral de las Naciones

Unidas, que permite el examen a fondo de cuestiones pre-
cisas de desarme que conduzcan a la formulacion de reco-
mendaciones concretas acerca de dichas cuestiones:

4. Destaca laimportancia que reviste para la Comision
de Desarme trabajar sobre la base de un programa perti-
nente de cuestiones de desarme que le permita concentrar
sus esfuerzos y aumentar al maximo sus progresos sobre
cuestiones concretas, de conformidad con la resolucion
37/78 H,

5. Toma nota tambien de que se han celebrado consul-
tas sobre la cuestion de los méetodos y recursos para realzar
el funcionamiento de la Comision de Desarme en la esfera
del desarme;

6. Toma nota con satisfaccion de los resultados de esas
consultas sobre los métodos y recursos para realzar el fun-
cionamiento de la Comision de Desarme, que figuran cn el
anexo a la presente resolucion;

7. Pide alaComision de Desarme que prosiga su labor
de conformidad con su mandato, enunciado en el parrafo
118 del Documento Final del décimo periodo extraordina-
rio de sesiones de la Asamblea General, y con el parrafo 3
de la resolucion 37 /78 H. y que, a tal fin, haga todo lo posi-
ble por formular. en su periodo de sesiones sustantivo de
1990, recomendaciones concretas sobre los temas pendien-
tes de su programa, teniendo presentes las resoluciones
pertinentes de la Asamblea General y los resultados de su
periodo de sesiones sustantivo de 1989;

8. Pide tambicn a la Comision de Desarme que se
reuna en 1990 por un periodo no mayorde cuatro semanas
y que presente a la Asamblea General en su cuadragésimo
quinto periodo de sesiones un informe sobre cuestiones de
fondo que contenga recomendaciones concretas sobre los
temas incluidos ¢n su programa;

9. Pide al Secretario General que transmita a la Comi-
sion de Desarme el informe anual de la Conferencia de De-
sarme*’, junto con todos los documentos oficiales del cua-
dragesimo cuarto periodo de sesiones de la Asamblea
General relativos a cuestiones de desarme, y que preste a
la Comision toda la ayuda que necesite para aplicar la pre-
sente resolucion;

10.  Pide también al Secretario General que asegure la
prestacion de servicios completos de interpretacion y tra-
duccion en los idiomas oficiales a la Comision y a sus orga-
nos subsidiarios, y que, con caracter prioritario, asigne to-
dos los recursos y servicios necesarios a ese fin;

11.  Decide incluir en el programa provisional de su

cuadragésimo quinto periodo de sesiones el tema titulado
“Informe de la Comision de Desarme’.

81la. sesion plenaria
15 de diciembre de 1989

ANEXO
Métodos y recursos para realzar el funcionamiento
de la Comision de Desarme

I MaANDATO

La Conusion de Desarme reafirma su mandato, contemdo en el nciso
a) del parrafo 118 del Documento Final del decimo periodo extraordina-
rio de sesiones de la Asamblea General'?, primer periodo extraordinario
de sesiones dedicado b desarnie {en adelante denommado “Documento
Fial™

2. METODO Di ADOPCION DE DECISIONES

Se mantendra el metodo para la adopeion de decisiones que figura e el
oo hidel parrafo TR del Documento Final
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3. TEMAS DEL PROGKAMA

1. LaComision de Desarme podra tener un programa general y un
programa de trabajo para cada periodo de sesiones sustantivo. El pro-
grama de trabajo sc elaborara en el periodo de sesiones de organizacion
de la Comision.

2. Elprograma de trabajo de cada periodo de sesiones se limitara a
un maximo de cuatro temas sustantivos que se examinaran a fondo

3. Enprincipio. a partir de 1991 mingin tema se mantendra en el pro-
grama de trabajo mas de tres anos consecutivos. En cada periodo de se-
siones, la Comision examinara, para su posible recorsideracion, cual-
quier tema que haya sido aplazado.

4. Cuando no pueda llegarse a un acuerdo sobre un tema especifico
del programa, el informe de la Comision contendra una declaracion con-
junta o un resumen de las deliberaciones elaborado por ¢l Presidente
donde se refiejen las opiniones o posiciones de las distintas delegaciones,
especialmente en lo tocante a los temas del programa que hayan de apla-
zarse durante algun tiempo.

5. Ensu periodo de sesiones de 1990, la Comision hara cuanto esté en
su poder por concluir todos los temas de su programa. con excepcion de
los nuevos temas sustantivos

4 ORGANOS SUBSIDIARIOS

. La Comision de Desarme no debe establecer en cada penodo de
sesiones anual mas de cuatro organos subsidiarios paralos temas sustan-
tivosde su programa. La asignacion de los temas del programa a los cua-
tro organos subsidiarios y el nombramiento de los presidentes de esos or-
ganos subsidiarios se decidira cn el periodo de sesiones de organizacion
de la Comision, temendo en cuenta el principio de la distribucion geogra-
fica equitativa.

2. La presidencia de los organos subsidiarios debe estar sujeta, ¢n
principio, a rotacion anual; sin embargo, en su periodo de sesiones de or-
ganizacion, la Comision podra decidir que se prorrogue el mandato de
cualquier presidente siasi lo exigen la eficacia del trabajo y la rapida con-
clusién del examen de un tema

S.  DURACION DEL PERIODO DE SESIONES SUSTANTIVO

1. La Comision de Desarme se reunira por un periodo no superior a
cuatro semanas para deliberar a fondo sobre temas sustantivos

2. La duracion de cada periodo de sesiones sustantivo, de conformi-
dad con la practica establecida, debe ser flexible y podra reducirse. Con
objeto de utilizar eficientemente los recursos para servicios de conferen-
cias disponibles, la Comision decidira Ia duracion de cada periodo de sc-
siones sustantivo en su periodo de sesiones de orgamzacion

6. ORGANIZACION DFE LOS TRABAJOS DEL PERIODO
DFE SESIONES

1. Un debate general sobre los temas del programa, de duracion no
superior a tres dias, podra celebrarse ¢n seston plenaria en cada periodo
de sesiones.

2. Excepto en el caso de temas nucvos, no debe haber un intercambio
general de opiniones en los organos subsidiarios. El intercambio general
de opiniones sobre temas nuevos no durara mas de dos sesiones

3 Los organos subsidiarios podran miciar sn trabajo mientras tienc
lugar el intercambio gencral de opiniones en sesion plenaria

4. No se celebraran simultancamente mas de dos sesiones oficiales
Sin embargo, esta restriccion no se aplicara a las consultas oficiosas,

5. Se facilitaran servicios de conferencia completos a las sesiones de
la Comision y de sus organos subsidiarios

6. Todoslos miembros de la Mesa de la Comision se elegiran en el pe-
riodo de sesiones de organizacion.

7. CONSULTAS

El Presidente de la Comision de Desarme celebrara consultas sobre
cuestiones relativas a la labor de la Comision, y en particular a wu pro-
grama de trabajo, durante todo ¢l ano, especialmente durante las sestones
de la Primera Comusion de la Asamibica General

D

INFORME DF 1A CONFERENCIA DE DESARME

La Asamblea General,

Recordando sus resoluciones 34/83 B, de 11 de diciem-
bre de 1979, 35/1521J, de l12dediciembre de 1980,
36/92 F, de 9 de diciembre de 1981, 37/78 G, de 9 de di-
ciembre de 1982, 38/183 I, de 20 de diciembre de 1983,
39/148 N, de 17de diciembre de 1984, 40/152 M, de
16 de diciembre de 1985, 41/86 M, de 4 de diciembre
de 1986,42/42 1., de 30 de noviembre de 1987 vy 43/78 M,
de 7 de diciembre de 1988,

Habiendo examinado el informe de la Conferencia de
Desarme?’,

Convencida de que la Conferencia de Desarme, en su ca-
racter de unico organo multilateral de negociacion sobre
desarme, debe desempenar el papel central en las negocia-
ciones sustantivas sobre cuestiones prioritarias de de-
sarme,

Expresando su pesar por el hecho de que la Conferencia
de Desarme tampoco haya podido establecer en 1989 co-
miteés ad hoc o iniciar negociaciones sobre las cuestiones
nucleares que figuran en su programa,

Expresando su esperanza de que, en vista de la evolucion
positiva que se esta produciendo en algunas importantes
esferas del desarme, la Conferencia de Desarme se encuen-
tre en situacion de concertar acuerdos concretos sobre
cuestiones de desarme a las que las Naciones Unidas han
asignado la maxima prioridad y urgencia y que estan en
examen desde hace varios anos,

Considerando que en las circunstancias actuales es mas
imperativo que nunca dar nuevo impulso a las negociacio-
nes sobre desarme a todos los niveles y lograr progresos
rcales en un futuro inmediato,

1. Reufirma ¢l papel de la Conferencia de Desarme
como unico foro multilateral de negociacion sobre de-
sarme de la comunidad internacional,

2. Observa complacida que han seguido avanzando las
negociaciones relativas a la elaboracion de un proyecto de
convencion sobre la prohibicion completa y eficaz del
desarrollo, la produccion y el almacenamiento de todas las
armas quimicas y sobre su destruccion, e insta a la Confe-
rencia de Desarme a que intensifique aun mas su labor con
miras a concluir las negociaciones relativas a ese proyecto
de convencion lo antes posible;

3. Exfortaa la Conferencia de Desarme a que intensi-
fique sus trabajos, cumpla su mandato con mayor determi-
nacion mediante negociaciones sustantivas, en el marco de
los comités ad hoc, por constituir éstos el mecanismo mas
apropiado, y adopte medidas concretas acerca de las cues-
tiones prioritarias especificas de desarme que figuran en su
programa, de conformidad con el Programa de Accion
enunciado en la seccion 11T del Documento Final del dé-
cimo periodo extraordinario de sesiones de la Asamblea
General!”,

4. Insta ala Conferencia de Desarme a que, de confor-
midad con el papel fundamental de dicha Conferencia,
enunciado en el Documento Final del décimo periodo ex-
traordinario de sesiones, confiera a los comités ad hoc
mandatos a efectos de la negociacion sobre todos los temas
que figuran en su programa;

5. Pideala Conferencia de Desarme que le presente en
su cuadragésimo quinto periodo de sesiones un informe
sobre la labor que haya realizado;



6. Decideincluirenel programa provisional de su cua-
dragésimo quinto periodo de sesiones el tema titulado “‘In-
forme de la Conferencia de Desarme™

81a. sesion plenaria
15 de diciembre de 1989

E

CESACION DE LA CARRERA DE ARMAMENTOS NUCLEARES Y
DESARME NUCLEAR Y PREVENCION DE UNA GUERRA NU-
CLEAR

La Asamblea General,

Considerando que todas las naciones tienen un interés vi-
tal en las negociaciones sobre desarme nuclear debido a
que la existencia de armas nucleares pone en peligro los in-
tereses vitales de seguridad tanto de los Estados que po-
seen armas nucleares como de los que no las poseen,

Recordando sus resoluciones 43/78 E y F, de 7 de di-
ciembre de 1988,

Recordando tambien que la comunidad internacional, en
el Documento Final del décimo Periodo extraordinario de
sesiones de la Asamblea General!?, ha convenido en que la
carrera de armamentos nucleares, lejos de contribuir al
fortalecimiento de la seguridad de todos los Estados, au-
menta el peligro del estallido de una guerra nuclear,

Acogiendo complacida en su documento final sobre segu-
ridad internacional y desarme’, en la Novena Conferencia
de Jefes de Estado o de Gobierno de los Paises no Alinea-
dos, celebrada en Belgrado del 4 al 7 de septiembre de
1989, haya reafirmado que el desarme nuclear es un pro-
ceso en que deben participar todas las naciones, y que el
proceso de desarme en curso se podria acelerar y ampliar
en alcance mediante el esfuerzo comun de toda la comuni-
dad internacional,

Teniendo en cuenta que a todos los Estados que poseen
armas nucleares, en particular a los que tienen los arsena-
les nucleares mas importantes, cabe una responsabilidad
especial en la tarea de lograr los objetivos del desarme nu-
clear,

Convencida de que la prevencion de una guerra nuclear y
la reduccion del riesgo de una guerra nuclear son asuntos
de la mas alta prioridad y de interés vital para todos los
pueblos del mundo,

Alentada por el hecho de que los Estados Unidos de
América y la Union de Republicas Socialistas Soviéticas
sigan reconociendo que una guerra nuclear no se puede ga-
nar y jamas se debe librar,

Teniendo presente que la prevencion de una guerra nu-
clear y la reduccion del riesgo de una guerra nuclear estan
vinculadas inseparablemente a la cesacion de la carrera de
armamentos nucleares y el desarme nuclear y que, en con-
secuencia, deben considerarse en su relacion reciproca
como elementos esenciales de un proceso de desarme gene-
ral y completo,

Convencida de que deben estudiarse todas las posibilida-
des de garantizar que se avance en esas dos esferas funda-
mentales, asi como de la necesidad imperiosa de que se
adopten medidas multilaterales constructivas para com-
plementar y fortalecer el proceso bilateral en curso,

1. Reafirma que las negociaciones bilaterales y multi-
laterales sobre cuestiones nucleares deben complemen-
tarse y facilitarse mutuamente;

2. Estima que deben intensificarse los esfuerzos para
que se inicien negociaciones multilaterales de conformi-
dad con las disposiciones del parrafo SO del Documento
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Final del décimo periodo extraordinario de sesiones de la
Asamblea General;

3. Rceitera que, dada la importancia del asunto, es
igualmente necesario que se establezcan medios apropia-
dos para acelerar la accion eficaz en pro de la prevencion
de una guerra nuclear;

4. Pide a la Conferencia de Desarme que al comienzo
de su periodo de sesiones de 1990 establezca comités ad
hoc sobre la cesacion de la carrera de armamentos nuclea-
res y el desarme nuclear y sobre la prevencion de una
guerra nuclear, con mandatos apropiados, de manera que
se pueda realizar un analisis estructurado y practico de las
formas en que la Conterencia de Desarme podria contri-
buir al progreso respecto de esos dos asuntos urgentes;

S. Pide también a la Conterencia de Desarme que le in-
forme sobre su examen de esos temas en su cuadragésimo
quinto periodo de sesiones;

6. Deccide incluir en el programa provisional de su cua-
dragésimo quinto periodo de sesiones los temas titulados
“Cesacion de la carrera de armamentos nucleares y de-
sarme nuclear”™ v “*Prevencion de una guerra nuclear™.

8la. sesion plenaria
15 de diciembre de 1989

¥

TRATADO SOBRE LA ZONA DESNUCLEARIZADA
DEL. PACIFICO SUR

La Asamblea General,

Recordando su resolucion 3477 (XXX), de 11 de diciem-
bre de 1975, en la que hizo suya la idea de crear una zona
libre de armas nucleares en el Pacifico meridional e invito
a los paises interesados a proseguir las consultas acerca de
los medios para lograr ese objetivo,

Recordando también el articulo VII del Tratadosobre la
no proliferacion de las armas nucleares, que reconoce el
derecho de cualquier grupo de Estados a concertar trata-
dos regionales a fin de asegurar la ausencia total de armas
nucleares en sus respectivos territorios,

Teniendo presente el parrafo 60 del Documento Final del
décimo periodo extraordinario de sesiones de la Asamblea
General!’, primer periodo extraordinario de sesiones dedi-
cado al desarme, que declara que el establecimiento de zo-
nas libres de armas nucleares sobre la base de acuerdos li-
bremente concertados entre los Estados de la region
interesada constituye una medida importante de desarme,

Obscrvando que los Jetes de Gobierno de los miembros
independientes o autonomos del Foro del Pacifico Meri-
dional, reunidos en Rarotonga, adoptaron el Tratado so-
bre la zona desnuclearizada del Pacifico Sur!® (que tam-
biénsedenomina Tratado de Rarotonga), el 6 de agosto de
1985, y que el 8 de agosto de 1986 adoptaron tres Protoco-
los relativos a dicho Tratado,

Observando asimismo que el Tratado entro en vigor al
depositarse el octavo instrumento de ratificacion, el
11 de diciembre de 1986,

Reconociendo que el Tratado de Rarotonga refleja las
circunstancias particulares que concurren en la region del
Pacifico Sur

W Vease Anuarto de lay Nacones Unidas sobre Desarme, vol. 10: 1985
(publicacion de las Nactones Umdas, No. de venta S.R61X 7).
apendice VIT
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1. Observa con satisfaccion que once miembros del
Foro del Pacifico Meridional han ratificado ya el Tratado
sobre la zona desnuclearizada del Pacifico Sur y que China
y la Union de Republicas Socialistas Soviéticas se han ad-
herido a los Protocolos 2 y 3 del Tratado;

2. Observa también que los Estados Unidos de Amé-
ricay el Reino Unido de Gran Bretana e Irlanda del Norte
han declarado que ninguna de las practicas y actividades
que desarrollan en la zona del Tratado son incompatibles
con el Tratado o con sus Protocolos;

3. Recomienda el Tratado y sus Protocolos a la consi-
deracion de todos los Estados Miembros.

81a. sesion plenaria
15 de diciembre de 1989

G

SEMANA DEL DESARME

La Asamblea General,

Observando que recientemente se han producido aconte-
cimientos importantes en las esferas de la limitacion de ar-
mamentos y el desarme que permiten abrigar un senti-
miento de estimulo y esperanza en favor de un mundo mas
seguro,

Observando al mismo tiempo que, a pesar de aconteci-
mientos tan positivos, la carrera de armamentos sigue
planteando una grave amenaza para la paz y la seguridad
mundiales,

Subrayando la importancia vital de eliminar la amenaza
de guerra nuclear o convencional, poner fin a la carrera de
armamentos nucleares y convencionales, y lograr el de-
sarme,

Recalcando de nuevo la necesidad y la importancia de la
opinion publica mundial para detener e invertir la carrera
mundial de armamentos en todos sus aspectos,

Teniendo en cuenta las aspiraciones de los pueblos del
mundo de impedir la carrera de armamentos en el espacio
y de detenerla en la Tierra,

Tomando nota con satisfaccion del amplio y activo
apoyo prestado por los gobiernos y las organizaciones in-
ternacionales y nacionales a la decision adoptada por la
Asamblea General en su décimo periodo extraordinario de
sesiones, el primer periodo extraordinario de sesiones de-
dicado al desarme, respecto de la proclamacion de la se-
mana que empieza el 24 de octubre, dia de la fundacion de
las Naciones Unidas, como semana dedicada a promover
los objetivos del desarme!0!,

Recordando las recomendaciones relativas a la Cam-
pana Mundial del Desarme que figuran en el anexo V del
Documento de Clausura del duodécimo periodo extraor-
dinario de sesiones de la Asamblea General, el segundo pe-
riodo extraordinario de sesiones dedicado al desarme, en
especial la recomendacion de que la Semana del Desarme
continde siendo ampliamente observada!0?,

Observando que en el decimoquinto periodo extraordi-
nario de sesiones de la Asamblea General, el tercer pe-
riodo extraordinario de sesiones dedicado al desarme, los
Estados Miembros apoyaron la continuacion de la cele-
bracion de la Semana del Desarme,

101 Resolucion S-10/2, parr. 102
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Reconociendo la significacion de la observancia anual de
la Semana del Desarme, entre otros por las Naciones Uni-
das,

1.  Toma notu con satisfaccion del informe del Secreta-
rio General!03 sobre las medidas complementarias adopta-
das por los Estados y las organizaciones gubernamentales
y no gubernamentales en celebracion de la Semana del De-
sarme;

2. Encomia a todos los Estados y organizaciones inter-
nacionales y nacionales, gubernamentales y no guberna-
mentales, por su decidido apoyo a la Semana del Desarme
y su activa participacion en ella;

3. Invita atodos los Estados que asi lo deseen a que, al
aplicar en el plano nacional medidas apropiadas con ocu-
sion de la Semana del Desarme, tengan en cuenta los com-
ponentes del programa modelo para la Semana del De-
sarme preparado por el Secretario General!%4;

4. Invitaalos gobiernos que lodeseen a que, de confor-
midad con la resolucion 33/71 D de la Asamblea General,
de 14 de diciembre de 1978, informen al Secretario Gene-
ral de las actividades que realicen para promover los objc-
tivos de la Semana del Desarme;

5. Invita a las organizaciones internacionales y nacio-
nales no gubernamentales a que participen activamente ¢n
la Semana del Desarme e informen al Secretario General
de las actividades que realicen;

6. [Invita al Secretario General a utilizar de la manera
mas amplia posible los drganos de informacion de las Na-
ciones Unidas a fin de fomentar en la opinion publica
mundial una mejor comprension de los problemas de de-
sarme y de los objetivos de la Semana del Desarme;

7. Pide al Secretario General que, de conformidad con
el parrafo 4 de la resolucion 33/71 D, presente a la Asam-
blea General en su cuadragésimo séptimo periodo de sesio-
nes un informe sobre la aplicacion de la presente resolu-
cion.

81a. sesion plenaria
15 de diciembre de 1989

H

DECLARACION DEL DECENIO DE 1990
CcOMO TERCER DECENIO PARA EL DESARME

La Asamblea General,

Recordando su resolucion 35/46, de 3 de diciembre de
1980, en la que declaro el decenio de 1980 Segundo Dece-
nio para el Desarme,

Recordando tambien su resolucion 34/75, de 11 de di-
ciembre de 1979, en la que encargd a la Comision de De-
sarme que preparase los elementos de un proyecto de reso-
lucion titulado **Declaracion del decenio de 1980 como
Segundo Decenio para el Desarme” v los presentase a la
Asamblea General en su trigésimo quinto periodo de se-
siones para su examen y aprobacion,

Teniendo presente que el Segundo Decenio para el De-
sarme declarado en su resolucion 35/46 esta llegando a su
fin,

Recordando ademads su resolucion 43/78 L, de 7 de di-
ciembre de 1988, en la que decidio declarar el decenio de
1990 Tercer Decenio para el Desarme,

104 A/34,436



Reafirmando la responsabilidad que incumbe a las Na-
ciones Unidas en la consecucion del desarme,

Observando los progresos de las conversaciones de de-
sarme entre los Estados Unidos de Ameérica y la Union de
Republicas Socialistas Soviéticas y sus efectos positivos so-
bre la consecucion de la paz y la seguridad mundiales.

Deseosa de mantener el impulso actual del proceso de
desarme,

Convencida de que un tercer decenio para el desarme
acelerara el proceso dc desarme,

I. Toma nota de la labor realizada por la Comision de
Desarme en su periodo de sesiones de 1989 acercade la de-
claracion del decenio de 1990 como Tercer Decenio para
el Desarmel0s;

2. Encomienda a la Comision de Desarme que, en su
periodo de sesiones sustantivo de 1990, prepare los ele-
mentos de un proyecto de resolucion titulado *‘Declara-
cion del decenio de 1990 como Tercer Decenio para el De-
sarme’ y los presente a la Asamblea en su cuadragésimo
quinto periodo de sesiones para su examen y aprobacion;

3. Pide al Secretario General que preste a la Comision
de Desarme toda la asistencia necesaria para la aplicacion
de la presente resolucion;

4. Decideincluiren el programa provisional de su cua-
dragesimo quinto periodo de sesiones el tema titulado
“Declaracion del decenio de 1990 como Tercer Decenio
para el Desarme™.

&la. sesion plenaria
15 de diciembre de 1989

44/120. Aplicacion de la Declaracion del Océano Indico
como zona de paz

La Asamblea General,

Recordando la Declaracion del Oceéano Indico como
zona de paz, que figura en su resolucion 2832 (XXVI), de
16 de diciembre de 1971, y recordando también sus resolu-
ciones 2992 (XXVII), de 15 de diciembre de 1972, 3080
(XXVIII), de 6 de diciembre de 1973, 3259 A (XXIX), de
9 de diciembre de 1974, 3468 (XXX), de 11 de diciembre
de 1975, 31/88, de 14 de diciembre de 1976, 32/86, de
12 de diciembre de 1977, S-10/2, de 30 de junio de 1978,
33/68, de 14 de diciembre de 1978, 34/80 Ay B, de 11 de
diciembre de 1979, 35/150, de 12 de diciembre de 1980,
36/90, de 9 de diciembre de 1981, 37/96, de 13 de diciem-
bre de 1982, 38/18S, de 20 de diciembre de 1983, 39/149,
de 17 de diciembre de 1984,40/153, de 16 de diciembre de
1985, 41/87, de4 de diciembre de 1986, 42/43, de
30 de noviembre de 1987, 43/79, de¢ 7 de diciembre de
1988, y otras resoluciones pertinentes,

Reafirmando que la creacion de zonas de paz en diversas
regiones del mundo y en condiciones apropiadas, que los
Estados interesados de esas zonas definan y determinen
con claridad y libertad, teniendo en cuenta las caracteristi-
cas de la zona y los principios de la Carta de las Naciones
Unidas, y de conformidad con el derecho internacional,
puede contribuir al fortalecimiento de la seguridad de los
Estados en dichas zonas y a la paz y la seguridad interna-
cionales en general,

Recordando también ¢l informe de la Reunion de los Es-
tados Riberenos e Interiores dl Océano Indico!06,
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Advirtiendo que el Comité Especial del Occano Indico,
en su periodo de sesiones preparatorio, celebrado en julio
de 1989197 conmemoro ¢l décimo aniversario de la Reu-
nion de los Estados Riberenos e Interiores del Océano In-
dico, que tuvo lugar ¢l 13 de julio de 1979,

Recordando ademas el parrafo 22 del documento final
sobre seguridad internacional y desarme, aprobado por la
Novena Conferencia de Jefes de Estado o de Gobierno de
los Paises no Alineados, celebrada en Belgrado del 4 al
7 de septiembre de 19847,

Reafirmando su convencimiento de que la adopcion de
medidas concretas para ¢l logro de los objetivos de la De-
claracion del Oceano Indico como zona de paz constituiria
un aporte sustancial al fortalecimiento de la paz y la segu-
ridad internacionales, asi como a la independencia, la so-
berania, la integridad territorial y el desarrollo pacifico de
los Estados de lu region,

Convcencida de que los cambios alentadores en las rela-
ciones internacionales que pueden tener efectos beneficio-
sos para la region, facilitarian la concertacion de un
acuerdo sobre esas medidas,

Convencida tambien de que la continuacion de la presen-
cia militar de las grandes Potencias en la zona del Oceano
Indico, concebida en el contexto de su enfrentamiento, da
caracter urgente a la necesidad de adoptar medidas practi-
cas para la pronia consecucion de los objetivos de la De-
claracion,

Considerando que la creacion de una zona de paz re-
quicre la cooperacion y ¢l acuerdo de los Estados de la re-
gion para garantizar condiciones de paz y seguridad den-
tro de la zona, segun lo previsto en la Declaracion,

Tomando nota con reconocimiento del ofrecimiento del
Gobierno de Sri Lanka de ser huésped de la Conferencia
sobre ¢! Oceano Indico en Colombo, del 2 al 13 de julio
de 1990,

Lamentando que no sca posible celebrar la Conferencia
en 1990, tal como estaba previsto, a pesar del generoso
ofrecimiento del Gobierno de Sri Lanka,

I. Toma nota del mforme del Comité Especial del
Oceano Indico!0%,

2. Redfirma su pleno apoyo al logro de los objetivos de
la Declaracion del Océano Indico como zona de paz;

3. Reitera y subraya su decision de convocar la Confe-
rencia sobre el Océano Indico en Colombo, como medida
necesaria para la aplicacion de la Declaracion del Océano
Indico como zona de paz, aprobada en 1971;

4. Renueva el mandato del Comité Especial, definido
en las resoluciones pertinentes, y le pide que intensifique
sus trabajos con miras al cumplimiento de ese mandato;

S. Toma nota con satisfaccion de que, en la ejecucion
del mandato del Comité Especial, con inclusion de los tra-
bajos preparatorios para la convocacion de la Conferencia,
conforme a lo establecido en las resoluciones pertinentes
recomendadas por el Comite y aprobadas por consenso
por la Asamblea General, el Grupo de Trabajo del Comité
Especial hizo progresos considerables en las sesiones que
celebro durante los periodos de sesiones del Comité en
1989, y de que el Presidente del Grupo de Trabajo ha pre-
sentado su informe al Comité Especial;

6. Insta al Comite Especial a que intensifique sus deba-
tes de las cuestiones y los principios sustantivos, incluidos
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